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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHIJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

230V/275W

Finn ditt kjaretay i tabellen i denne

monteringsanvisning. Om montering pa ditt kjgretay
krever eget monteringssett, kan monteringen vaere beskrevet i egen
anvisning som medfglger monteringssettet.

Dersom ditt kjaretgy ikke star oppfert i tabellen, scan QR-
koden for oppdatert anvisning, eller se ‘Finn din motorvarmer’ pa
www.defa.com. Anvisninger for @vrige DEFA produkter ma ogsa
gjennomleses ngye.

Montering av motorvarmer pa kjaretgy eller motorer som
IKKE star listet i tabell i motorvarmerens monteringsanvisning,
gjeres pa eget ansvar og dekkes ikke av garanti.

A\ varmeren ma ikke kobles til strom for motorolje er pafylt.
DEFA's apparatinntak ma anskaffes separat eller som en del av DEFA
WarmUp. Motorvarmeren ma bare tilkobles jordet stikkontakt.
Kontrollér at det er jordingsforbindelse fra det jordete vegguttaket og
helt fram til motorvarmerens kapsling, og at karosseriet er forbundet
med beskyttelsesjordingen.

DEFA fraskriver seg ethvert erstatningsansvar der
modifikasjoner er utfert, uoriginale deler er benyttet eller
motorvarmeren ikke er montert i henhold til
monteringsanvisningen. Reklamasjonsrett i henhold til kjgpsloven.
Ta vare pa kvitteringen.

Produkter som monteres i kjgretgyets motorrom skal veere
montert av et autorisert verksted.

Motorvamer skal kun tilkobles original DEFA
forlengerledning eller Plugin kontakt p& inntaksledning. Spenning
Av og P4 skal enten skje via WarmUp styringsenhet eller manuelt ved
bruk av tilkoblingsleding.

Ved tilkobling av tilkoblingsledning skal alltid MiniPlug
kobles farst til bilen far man til slutt kobler schuko til godkjent
kontaktpunkt i fastnett.

DEFA motorvarmere er dimensjonert for "normal bruk”.
Normalbruk definerer vi som: 3 tilkoblinger x 3timer pr. degn basert pa
150 bruksdager pr. ar (ca 5 maneder pr. ar).

Dersom motorvarmer benyttes i utrykningskjgretoy,
ngdstremsaggregater e.l. hvor motorvarmer er kontinuerlig
tilkoblet eller nar kjgretay ikke er i bruk, ma falgende arlig service
utfares:

- Kontroller motorvarmerens funksjon og eventuelt bytt varmer om den
er defekt (Dekkes ikke av garanti).

Bruk av motorvarmer i pulsstyrte garasjeanlegg hvor
varmeren kobles av og pa x antall ganger i timen vil redusere
motorvarmerens levetid dramatisk. Bruk av motorvarmer i slike
anlegg anbefales ikke og dekkes ikke av produktgarantien.

Kun DEFA tilkoblingsledning ma benyttes til DEFA WarmUp
systemet.

Tapp av motoroljen. Montér varmeren. Kontakten pa varmeren skal
peke i angitt klokkeretning i henhold til tabellen. Fyll pd motorolje.

@ Hitta ditt fordon i tabellen i denna monteringsanvisning.

Om montering pa ditt fordon kraver en monteringssats, kan
monteringen vara beskriven i egen anvisning som medféljer
monteringssatsen.

Om ditt fordon inte finns med i tabellen, skanna QR-koden
for en uppdaterad anvisning eller se «Hitta din motorvarmare»
pd www.defa.com. Anvisningar fér évriga DEFA produkter skall
ocksa lasas igenom noggrant.

Montering av motorvarmare p& fordon eller motorer som
INTE finns listade i tabell i motorvdrmarens monteringsanvisning,
gores pa eget ansvar och tacks inte av garantin.

A\ varmaren f&r inte anslutas till 230V innan motoroljan &r
pafylld. DEFAs anslutningssats kops separat eller som en del av DEFA
WarmUp. Motorvarmaren far endast anslutas till jordat uttag. Kontrollera
att det finns jordkontakt mellan uttaget och varmarens hélje, och att
aven bilens kaross &r jordad.

A\ DEFA franskriver sig allt ersattningsansvar dar produkten
blivit modifierad och/eller motorvarmaren inte ar monterad enligt
monteringsanvisningen. Reklamationsratt enligt
konsumentkdplagen mot uppvisande av kvitto.

Produkter som monteras i fordonets motorrum skall vara
monterade av en auktoriserad verkstad.

Motorvamare skall endast anslutas till original DEFA
skarvkabel eller Plugin kontakt pd intagskabel. Spanning Av och
P4 skall endast ske via WarmUp styrningsenhet eller manuellt vid bruk
av MiniPlug anslutningskabel.

Vid inkoppling av MiniPlug anslutningskabel skall alltid
MiniPlug kopplas férst till bilen innan man kopplar schuko till
godkéand kontaktpunkt i det fasta natet.

DEFA motorvarmare &r dimensionerade fér "normalt bruk”.
Normalt bruk definierer vi som: 3 inkopplingar x 3 timmar per dygn
baserat pa 150 anvandardagar per ar (ca 5 manader per ar).

Om  motorvarmaren anvands i utryckningsfordon,
nodstrémsaggregat eller liknande d&r motorvarmaren &r
kontinuerligt ansluten eller néar fordonet inte &r i bruk, skall
foljande arlig service utféras:

- Kontrollera motorvéarmerens funktion och eventuellt byt varmaren om
den ar defekt (Tacks inte av garantin).

A\ Anvandande av motorvarmaren i pulsstyrt uttag dar
varmaren kopplas av och p& x antal ganger i timmen, reducerar
motorvéarmarens livstid dramatiskt. Anvandande av motorvarmaren
i sddana uttag rekommenderas inte och tacks inte av produktgarantin.

Endast DEFA original anslutningskabel far anvandas till
DEFA WarmUp systemet.

Tappa ur motoroljan. Montera varmaren sd kontakten pekar mot
angivet klockslag enligt tabellen. Fyll p4 motorolja.
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@ Etsi ajoneuvosi tdman asennusohjeen taulukosta. Jos

lammittimen lisaksi asennukseen tarvitaan asennussarja,
asennusohje lammittimen asennnukseen on asennussarjan mukana.

Jos ajoneuvosi ei ole mainittuna taulukossa, skannaa QR-
koodi niin saat paivitetyn ohjeen, tai katso www.defa.com sivuilta
«etsi oikea lammitin autoosi». Myds muiden DEFA tuotteiden ohjeet
on luettava huolella.

Jos moottorinlammitin  asennetaan  ajoneuvoon tai
moottoriin joka ei ole moottorinlammittimen asennusohjeen
taulukossa mainittu, asennus tapahtuu omalla vastuulla eika
tuotteen takuu korvaa mahdollisia vaurioita.

A\ Lammittimeen El saa kytkea virtaa ennen kuin moottoriin on
kaadettu 0©ljya. Moottorinlammittimen kojepistorasia on aina
hankittava yhdesséa lammitinelementin kanssa ellei sitd ennestaén ole.
Moottorinlammittimen saa kytked vain maadoitettuun pistorasiaan.
Maadoitusyhteyden on oltava yhtdjaksoinen maadoi-tetusta
seinapistoraisasta moottorin-lammittimen runkonn, ja suoja-maadoitus
on oltava yhteydessa ajoneuvon runkoon.

DEFA hylk&a korvausvaatimuksen jos lammittimen muotoa
on muutettu ja/tai l&mmitintd ei ole asennettu asennusohjeen
mukaisesti. VALITUKSET: Takuuehtojen mukaisesti. Sailyta kuitti.

Ajoneuvon moottoritilaan asennettavat tuotteet tulee olla
valtuutetun asentamon asentamat.

Moottorinlammittimen saa kytke&a vain DEFAn valmistamiin
panssarikaapeleihin. Lammityksen pé&allekytkentddn tulee kayttaa
DEFAnN verkkoliitantdjohtoa.

Verkkoliitantdjohto on ensin  kytkettdvd ajoneuvon
kojepistorasiaan ja sen jalkeen maadoitettuun sédhkdpistorasiaan.

DEFA moottorinlAammittimet on tarkoitettu
«normaalikayttoon», joka tarkoittaa 2-3 tunnin lammitysaikoja 3
kertaa vuorokaudessa n. 150 péivaa vuodessa.

Jos moottorinlammitinta  k&ytetdadn esim. varavirta-
aggregaateissa tai pelastusajoneuvoissa, joissa virta on aina
kytkettynd kun ajoneuvoa ei kaytetda, on lammittimen toiminta
tarkistettava vuosittain. Lammittimen tuotetakuu ei korvaa
téllaisessa kaytdssa vaurioituneita lammittimia.

Jos lammitin on kytketty pistorasiaan jossa on jaksottainen
virransyottd, eli virta kytkeytyy paalle ja pois useita kertoja
tunnin aikana, tdmé& lyhentaa lammittimen elinikda. Lammittimen
tuotetakuu ei korvaa tallaisessa kaytossa vaurioituneita lammittimia.

DEFA WarmUp-jarjestelman kytkentdadn saa kayttda vain
DEFAnN alkuperéaisia kytkentéatarvikkeita.

Laske moottoridljy pois. Asenna lammitin paikalleen. Lammittimen

pistokkeen tulee osoittaa taulukon kello-osoittimen suuntaan. Kaada
moottoriin 6ljya oikea maara.
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Find your vehicle in the table in this installation guide.

If mounting on your vehicle requires separate mounting kit,
mounting is described in instructions supplied with the mounting kit.

If your vehicle is not listed in the table, scan the QR code
for updated instructions, or see 'Find your heater' on
www.defa.com. Instructions for other DEFA products must also be
read carefully.

Mounting of engine heater on vehicles or engines that are
NOT listed in the table in the engine heater installation
instructions, is done at your own risk and is not covered by
warranty.

A Do not connect the heater electrically until engine oil has
been refilled. DEFA’s power inlet cable must be acquired separately
or as a component in the DEFA WarmUp system. Only connect the
heater to an earthed mains socket. Check for earth connection
between the mains socket, the heater’'s body and the chassis.

/A DEFA denies liability for any damage related to the use of
unoriginal hoses, fitting which is not according to instructions or
other modifications. Claims according to consumer laws. Please
retain your receipt.

Products installed in the vehicle's engine compartment
shall be installed by an authorized workshop.

Engine heater must only be connected to the original DEFA
extension cable or Plugin contact on the inlet cable. Power Off
and On will either be controlled via WarmUp control unit or manually
using Connection cable.

When connecting the connection cable the MiniPlug must
always be connected first to the car before finally connecting
schuko to an approved point of contact in the fixed network.

DEFA engine heaters are dimensioned for "normal use".
DEFA defines Normal use as 3 connections for 3 hours pr. 24 hours
based upon 150 users days pr. year (5 months a year).

If the engine heater is used in emergency vehicles or power
supplies where the heater is continuosly connected or when the
vehicle is not in use, the following annual service must be
performed:

- Check the engine heater function and possibly replace the heater if it
is defective (Not covered by warranty).

Use of the engine heater in pulse controlled garages where
the heater is switched on and off x number of times per hour will
reduce engine heater’s life dramatically. Use of engine heater in
such facilities is not recommended and is not covered by the product
warranty.

Only DEFA connection cable must be used for DEFA
WarmUp system.

Drain off the engine oil. Fit the heater. Position the connector in the
clock direction indicated in the table. Refill with engine oil.

@ Finden Sie Ihr Fahrzeug in der Tabelle dieser

Montageanleitung. Ist ein zusétzliches Montage Set
erforderlich, kann die entsprechende Montageanleitung im Set
enthalten sein.

Falls ihr Fahrzeug nicht in der Tabelle aufgefihrt ist, den
QR-Kode zur aktualisierten Anleitung scannen oder unter ,den
passenden Motorwarmer finden* auf www.defa.com nachsehen.
Die Anweisungen fir weitere Defa Produkte ebenso genau
durchlesen.

Die montage eines Motorwarmers in ein Fahrzeug welches
nicht in der Tabelle der Montageanweisung aufgefuhrt ist,
geschieht auf eigene Verantwortung. Garantieanspriiche kénnen
in diesem Fall nicht beriicksichtigt werden.

A\ Der Warmer darf nicht ohne Motord! betrieben werden . Der
Stecker fur den Anschlu3 des Motorvorwérmers muf3 zusammen mit
dem Vorwarmer gekauft werden. Den Motorvorwarmer nur an einer
geerdeten Steckdose (Wandanschluss) anschlieBen. Kontrollieren,
daR die Erdungsverbindung zwischen dem geerdeten Wandanschluss
bis zum Gehéause des Motorvorwérmers besteht.

A\ Bei Schaden, die auf Verénderungen an der Motorheizung
oder auf unsachgemasse Montage zuriickzufuhren sind, lehnt
DEFA jeglichen Garantie-anspruch auf ab. Es gelten die
gesetzlichen  Gewahrleistungs-bestimmungen.  Quittungen  etc.
aufbewaren.

Produkte, die im Motorraum installiert werden, sollten von
einer autorisierten Werkstatt montiert werden.

Motorwarmer sollten nur an original Defa Verlangerungen
oder am PlugIin Kontakt der Anschlussleitung angeschlossen
werden. Spannung Ein/Aus sollte entweder durch eine WarmUp
Steuereinheit oder manuell durch Gebrauch der Anschlussleitung
geschehen

Beim Anschliessen des Zuleitungskabels immer zuerst den
MiniPlug am Fahrzeug und dann den Schukokontakt an einer
zugelassenen Steckdose am Stromnetz anschliessen.

DEFA Motorwarmer sind fur den «Normalgebrauch»
ausgelegt. Normalgebrauch ist folgendermassen definiert: 3x3 Std.
taglich, ca.150 Tage jahrlich (ca. 5 Monate).

Falls der Warmer in einem Einsatzfahrzeug, Notstromaggregat
o.&. verwendet wird, wo der Warmer Kkontinuierlich
angeschlossen ist oder wenn das Fahrzeug nicht in Gebrauch ist,
muss folgender, jahrlicher Service durchgefuhrt werden:

- den Warmer auf Funktion prifen und bei Defekt austauschen (wird
nicht durch Garantie abgedeckt)

Die Verwendung von Motorwdrmern an zeitgesteuerten
Steckdosen mit hoher Schaltfrequenz (x Schaltvorgange pro
Std.) reduziert die Lebensdauer des Heizelementes drastisch.
Defekte auf Grund dieser Betriebsbedingungen werden nicht durch
die Garantie abgedeckt.

Es dirfen nur DEFA Anschlussleitungen fir das DEFA
WarmUp System verwendet werden.

Motordl ablassen. Den Warmer mit dem Anschlusskontakt in der
vorgegebenen Lage (Uhrzeigerstellung) montieren. Motordl einfillen.
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ATLAS COPCO
DEUTZ | |1
BELARUS
T 40, T 42 \ \ |1
DEUTZ
Aircooled diesel 1
engine
IVECO
DEUTZ engine  |1998>| |1
LAMBORGHINI
LAMBORGHINI | | |1
POCLAIN
60 P, 75 P, 90 CK, 1

125 CK
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Demonter bunnpannen og finn et egnet monteringssted. Bor sa
et 830mm hull i bakkant av bunnpannen (over oljetappingspluggen)
65mm fra underkant av bunnpannen og 40mm fra ytterkant. For
motordeler hvor mellomaksel gar pa siden av bunnpannen, monteres
varmeren pa siden av bunnpannen. Pase at det blir minimum 2mm
klaring mellom elementrgrene. Monter varmeren og fyll pa olje.
Kontroller for eventuelle lekkasjer.

@ Demontera oljetrdget. Borra et 30mm hal i bakkant av
oljetraget, strax over oljetappningpluggen (65mm fran underkant och
40mm frén ytterkant av oljetraget). Ar platsen tickt av ytire delar sa
monteras varmaren pa lamplig plats pd oljetrdget. Var noga med
avstand till rorliga delar, och ett minimum av 2mm mellan
elementréren. Montera véarmaren, fyll p& olja och kontrollera ev.
lackage.

@ Laske dljy pois. Irroita 6ljypohja ja etsi sopiva asennuspaikka.
Poraa sitten g30mm reik& 6ljypohjan sivuun missé se on tasainen.
Katso etté elementtiputket ovat véahintaan 2mm etéisyydella toisistaan.
Asenna lammitin, kaada 6ly sisdam ja tarkista ettei ole vuotoja.

The heater must be fitted in the oil sump. Drill an 230mm hole
in the rear of the oil sump (above the drain plug) 65mm from the
bottom of the oil sump and 40mm from the outer edge. On engines
where the transmission shaft runs alongside the oil sump, the heater
should be fitted on the side of the oil sump. Make sure that there is
minimum 2mm clearance between heating elemnt tubes. Fit the
heater in position. Fill up with olje and chenk for leakages.

@ Den Vorwarmer in die Olwanne einbausen. Dann ein g30mm
Loch an der hinteren Kante der Olwanne (uber der Olablasschraube)
65mm von ihrer Unterkante und 40mm von der Aussenkante bohren.
Fir Motorteile, wo die Mittelachse entlang der Seite der Olwanne
verlauft, den Vorwarmer an der Olwannenseite einbauen. Darauf
achten, dass zwischen den Elementrohren ein Zwischen raum von
mindestens 2mm besteht Den Vorwarmer einbauen, 6l einftllen, auf
Undichtigkeit Gberprufen.




